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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

O ST N 1 I I 7 0 R

De cofas que ataien, y tocan & efta’ aventira, y a effa
memoratble bifforia.

E AL y verdaderamente todos los que guftan de feme-
jantes hiftorias como efta, deven de moftrirfe agra-
decidos a Cide Hamete {u autor, primero por la curiofidid
que tuvo en contdrnos las feminimas della, fin dexir
cofa por menuda que fuclle, que no la facifle & luz dif
tintamente. Pinta los penfamiéntos, defcubre las imagi-
naciones, refponde a las tacitas, aclara las dudas, refuélve
los arguméntos ; finalménte los atomos del mas curiofe
defséo manifiefta. O Autor celeberrimo! O Don Qui-
xote dichofo! O Dulcinéa famofa! O Sancho Panca
graciofo! Todos juntos, y cada uno de por fi vivdys fi los
infinitos para gufto, y general paffatiempo de los viviéntes,
Dizg, pues, la hiftoria, que affi como Sancho vid def
maydda 4 la dolorida, dixo: Por Ia f& de hombre de
bien jtiro, y por el figlo de todos mis pafsados los Pancas,
que jamas he oydo, ni vifto, ni mi amo me ha contddo,
ni en fu penfamiénto ha cabido {femejante aventiira como
efta. Vilgate mil fatanafes; (por no maldecirte) por en-
cantadof, y Gigante Malambruno ! y no hallifte otro ge-
nero de caftigo que dar 3 eftas pecadoras, fino el de bar-
barlas ? Como? y no fuéra mejor, y 4 ellas les eftuviera
mas a cuento ‘quitdrles la mitdd de las narizes de medio
arriba, aunque habldran gangofo, que no ponerles barbas ?
Apoftaré yo, que no tienen hazienda para pagdr a quicn
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fas rape ? Affiesla verdad, Senor, refpondio una de las doze,
que no tenémos haziénda para mondarnos; y afli hémos
tomado algunas de nofotras por remedio ahorrativo de usir
unos pegotes, & parches pegajofos; y aplicindolos a los
roftros, y tirindo de golpe, quedamos rafas, y lifas come
fondo de mortero de piedra; que puefto que 4y en Can~
daya Muggéres que andan de cafa en cafa a quitdr el bello,
y & pulirlas cejas, y hazér otros menjurges tocantes & mu-
geres, nofotras las duenas de mi Sefiora por jamas quisimos
admitirlas, porque las mas olifcan 4 terceras, aviéndo de-
xido de sér primas; y fi por el Sefior Don Quixote no fo-
mos remediadas, con barbas nos llevardn a la fepultira,
Yo me pelaria las mias, dixo Don Quixote, en terra de
Moros, fino remediaffe las vueftras. A efte punto bolvio
de fu defmayo la Trifaldi, y dixo: El retintin defla pro-
mefla, valerofo Cavallero, en medio de mi defmayo llego &
mis oydos, y ha fido parte para que yo del buelva, y cobre
todos mis fentidos: Y afli-de nuevo os fuplico, andante
inclito, y Senor indomable, wvueftra gmciﬂﬁl prumcﬂh {e
conviérta en obra. Por mi no quedard, refpondio Don
Quixote. Ved, Sefiora, que es lo que tengo de hazér?
Que el animo eftd muy pronto para fervires. El cafo es,
refpondio la dolorida, que defde aqui al Reyno de Candaya,
fi {e va por tierra, dy cinco mil leguas, dos mass 4 menos;
pero {i fe va por el ayre, y por la linea re&a, ay tres mil,
dozientas, y veynte y fiete. Estambien de fabér, que Ma-
lambruno me dixo, que quando la fuerte me deparaile al
Cavalléro nueftro libertador, que el le embiaria una caval-
gadtra harto mejor, y con menos. malicias, que las que fon
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

de retorno; porque ha de sér aquel mefmo cavallo de ma-
déra fobre quien llevo el valerofo Pierres robada 4 la linda
Magalona, el qual cavallo fe rige por una clavija que tiene
en la frente, que le firve de freno, y buela por el ayre con
tanta ligercza, que parece, que los mifmos diablos le lle-
van. Efte tal cavallo (fegun es tradicion antigua) fué
compueflo por aquel fabio Merlin: Preftofele a Pierres,
que era fu amigo, con el qual hizo grandes viages, y robo,
como fe had dicho, a la linda Magalona, llevindola 2 las
ancas por el ayre, dexando embobados 4 quantos defde la
tierra los mirdvan ; y no le preftava fino a quien el queria,
6 mejor fe lo pagava: Y defde el gran Pierres hafta aora
no fabémos, que aya {ubido algunoen ¢l. De alli le ha fa-
cado Malambruno con fus artes, y le tieneen {u podeér, y
fe firve dél en fus viages, que los haze por momeéntos por
divérfas partes del mundo; y Oy eftd aqui, y mafana en
Francia, y otro dia en Potofi: Y eslo bueno, que el tal ca-
vallo, ni come, ni duerme, ni gafta herracdhiras, y lleva
un portante por los ayres, fin tenér alas, que, el que lleva
encima, puede llevar una taga llena de agua en la mano
fin que fe le derrime gota, {egun camina llano y reposado;
por lo qual la linda Magalona fe holgava mucho de andar &
cavallo en €l. A efto dixo Sancho: Para anddr reposido,
y llano, mi Ruzioe, puelto que no anda por los ayres; pero
por la tierra yo le cutiré con quantos portantes dy en el
mundo. Riéronfe todos, y la dolorida profiguid: Y elte
tal cavallo (fi es que Malambruno quicre dar fin 4 nueftra
defgracia) antes que fea media hora entrida la noche, eftara
en nueftra prefencia; porque el me fignifico, que la Senal
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ue me daria por donde yo entendiefle, que avia hallddo al
Cavalléro que bufcava feria, embidrme el cavallo, donde
futfie con comodidad, y preftéza. Y quantos caben en effe
cavallo ? preguntd Sancho. La dolorida refpondio, dos pec-
fonas, la una en la filla, y la otra en las ancas; y por la
mayor parte eftas tales dos perfonas fon Cavalléro, y elcu-
déro, quando falta alguna robada donzella. Querria yo fa-
bér, Sefiora dolorida, dixo Sancho, que nombre tiene effe ca-
vallo? El nombre, refpondio la dolorida, no es como el ca-
vallo de Belorofonte, que fe llamava Pegalo; ni como el
del Magno Alexandro, llamado Buzefalo; ni como el del
furidfo Orlando, cuyo nombre fué Brilladoro; ni menos
Bayarte, que fu¢ el de Reynaldos de Montalvan; ni Fron-
tino, como el de Rugéro; ni Bootes, ni Peritoa, como dizen,
que fe llaman los del Sol ; nitampoco fe llama Orelia, como
el Cavallo en que el defdichado Rodrigo, ultimo Rey de los
Godos, entro en la batalla, donde perdio la vida, y cl Rey-
no. Yoapoftar¢, dixo Sancho, que pues no le han dado nin-
guno deflos fambdfos nombres de cavallos tan conocidos, que
tampoco le avran dadoel de mi amo Rozinante, que en sér

ropio, excede 4 todos los que fe han nombrado? Affi es,
refpondid la barbida condefla, pero toda via le quadra mu-
cho, porque fe Hlama Clavilero el Aligero, cuyo nombre con-
viene con el sér de lefio, y con la clavija que trdc en la
frente, y con la ligeréza con que camina; y affi en quanto
al nombre bien puede competir con el famofo Rozinante,
No me defconténta ¢l nombre, replico Sancho, pero con
que freno, & con que xaquima fe govierna? Ya he dicho,

refpondid la Trifaldi, que con la clavija, que bolvicndola
%
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4 una parte 6 4 otra el Cavalléro que vd encima, le haze
camindr como quicre, 6 ya por los ayres, 6 ya raftreando,
y cafi barriendo la tierra, & por el medio que es el que fe
bufca, y fe ha de tenér en todas las acciones bien ordenadas.
Yalo querria ver, refpondio Sancho 5 pero pensir que tengo
de fubir en ¢l; ni en la filla, ni en las ancas, es pedir pe-
ras al olmo,” Bueno ¢s, que apenas puedo tenérme en mi
Ruzio, y fobre una albarda mas blanda que la mefma feda,
¥ querrdn agora, que me tubicfle en unas ancas de tabla
fin ‘coxin, ni almohada alguna? Par diez, yo no me
pienfo moler por quitdr las barbas 4 nadie. Cada qual fe
rape como mas le viniére 4 cuenta, que yo no pienfo,acom-
paitar & mi Sefior en tan largo viage; quanto mas;que yo
no devo de hazer al cafo para el rapamiénto deftas barbas,
como lo {foy para el defencanto de mi Sefiora Dulcinéa. Si
foys, amigo, refpondio la Trifaldi, y tanto, que fin vueftra
I}I'L‘J-L'[lf_'if.'i;, enticndo, que no harémos nada. :‘"Lrlsti del Rey,
dixo Sancho; que, tienen que ver los efcudeéros con las
aventuras de {us Sefiores# Hanfe de llevar ellos la fama
de las que acaban, y hemos de llevar nofotros el trabajo?
Cucrpo de mi; aun fi dixéflen los hiftoriadores, ¢l tal Ca-
valléro acabo la tal, y tal aventira pero con ayuda de fu-
lano fu efcudero, fin €] qual fudra impofiible acabirla,
bien: Pero que efcrivan a fecas: Don Paralipomenon de
las tres eftrellas acabo la aventura de los feys Veftiglos, fin
pombrar la perfona de fu efeudero, que fe halld prefente &
todo, como fino fuéra en el mundo? Aora, Sefiores,
buelvo a dezir, que mi Seiior fe puede ir folo ; y buen pro-
vecho le hdga ; que yo me quedaré aqui en compania de

la
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la Duque(Ta mi Sefiora 3 y podria ser, que quando bolviefie,
hallifie mejordda la caufa de la Senora Du lcinéa en tercio,
y quinto; porque picnfoen los ratos ociofos y defocupados
dirme una tanda de agotes, que no me la cubra pelo.
Con todoeflo le aveéys de acompanir fi fucre neceflario, buen
Sancho, dixo la Duquefla, porque os lo ruegan buenos;
que no han d& quedar por vueltro inutil temor tan pobla-
dos los roftros deftas Sefioras; que cierto feria ‘mal cafo.
Aqui del Rey otra vez, replicd Sancho ; quando efta cari-
did fe hiziéra por algunas donzellas recogidas, & por algunas
niias de la dotrina, pudiéra’ el hombre aventurarfe a qual-
quier trabajo ; pero que lo fufra por quitdr las barbas &
duefias? mal afio: Mas que las viefle yo 4 todas con
barbas defde la mayor hafta la menor, y de la mas melin-
drof hafta la mas repulgada.  Mal eftays con las duchas,
Sancho amigo, dixo la Duquefla; mucho os vays tras la
opinion del boticario Toledano: Pues a fé que no te-
néys razon, que duefias dy en mi cafa que pueden fer Ex-
emplo de duenas que (aqul eftd mi dofia Rodriguez, que no
me dexard dezir otra cofa). Mas que lo diga vueftra
excelencia, dixo Dofia Rodriguez; que Dios fabe la ver-
did de todo; y buenas, 6 malas, barbadas, 6 lampinas que
(eimos las dueiias, tambien nos pari¢ron nueftras Madres,

como 2 las otras mugeres: Y pues Dios nos echo en el

mundo, el {abe para que; ¥ 4 {fu mifericordia me atengo,

y no a las barbas de nadie. Aora bien, Senora Rodriguez,
dixo Don Quixote, y Sefiora Trifaldi y compaiia, yo el-
pero en ¢l cielo, que mirard con buenos ojos vueltras
uytas, y que Sanch hard lo que yo le manddre, Ya vi-
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ni¢fle Clavileiio, ¢ ya me vi¢fle con Malambruno, que yo
s¢, que no avria navaja, que con mas facilidad rapafie 4
vueltras mercédes, como mi elpada raparia de los ombros
la cabeca de Malambruno; que Dios fufre 4 los malos,
pero no para fiempre. Ay, dixo & efta fazon la dolorida!
con buenos.ojos miren 4 vuefla mercéd todas las cltrellas
de las regiones celeftes, ¢ infundan en vueftro animo toda
profperiddd, y valentia, para sér efcudo, y amparo del
vituperofo, y abatide genero duenefco, abominado de bo-
ticarios, murmurado de efcuderos,'y focalifiado de pages ;
que mal aya la vellaca, que en la flor de fu eddd no fg
metio primero & fer monja, que d duefa. Defdichidas de
nofotras las duefias! que aungue vengamos por linea recta
de Varon en Varon del mifmo He@or el Troyano, no de-
xardn de echdrnos un #os nueftras Seioras, {i pensiflen por
ello fer Reynas. O Gigante Malambruno, que aunque eres
encantador, eres certiffimo en tusproméflas, emblanps ya
al fin par Clavilefio, para que nueflra defdicha f{e acabe ;
que fi entra el calor, y eftas nueflras barbas duran, guay
de nueftra ventiira. Dixe efto con tanto {entimicnto la
Trifaldi, que faco las lagrimas de los ejos de todos los cir-
cunftantes, y aun arraso los de Sancho, y propufo en fu co-
ragon de acompanara fu Sefor hafta las ultimas partes del
mundo, fies que en ello confifticiie quitdr la lana de aque-
llos venerables roftros.
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